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(Euroopan unionista tehtyd sopimusta soveltamalla annetut sdddokset)

EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN VI OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON PUITEPAATOS 2009/829/YOS,
tehty 23 pdivind lokakuuta 2009,

vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia koskeviin paitoksiin
Euroopan unionin jisenvaltioiden vililli tutkintavankeuden vaihtoehtona

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jOka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 31 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdan seki
34 artiklan 2 kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekd katsoo seuraavaa:

Euroopan unioni on asettanut tavoitteekseen pitad ylla ja
kehittdd vapauden, turvallisuuden ja oikeuden aluetta.

Tampereella 15 ja 16 piivind lokakuuta 1999 kokoon-
tuneen Eurooppa-neuvoston paitelmien ja erityisesti nii-
den 36 kohdan mukaan vastavuoroisen tunnustamisen
periaatetta olisi sovellettava ennen oikeudenkédyntid an-
nettaviin méardyksiin. Valvontatoimien vastavuoroista
tunnustamista kdsitellddn vastavuoroisen tunnustamisen
periaatteen tdytintoonpanoa rikosasioissa koskevan toi-
menpideohjelman toimenpiteessi 10.

Téssd puitepddtoksessd sdddetyilld toimenpiteilld olisi py-
rittdva lisddmadn suuren yleison suojelua niin, ettd yh-
dessi jasenvaltiossa asuvan mutta rikosoikeudenkdynnin
kohteena toisessa valtiossa olevan henkilon asuinpaik-
kavaltion viranomaiset voivat valvoa kyseistd henkilod
odotettaessa oikeudenkayntid. Néin ollen timédn puitepda-
toksen tavoitteena on vastaajan liikkeiden seuranta ottaen

(') Lausuntoa ei ole vield julkaistu virallisessa lehdess.

huomioon ylivoimaisen tirked tavoite suojella suurta ylei-
s0d ja riski, joka yleisolle aiheutuu nykyisestd jarjestel-
mistd, joka tarjoaa vain kaksi vaihtoehtoa: tutkintavan-
keuden tai valvomattoman liikkkumisen. Toimenpiteilld
vahvistetaan néin ollen lainkuuliaisten kansalaisten oike-
utta turvalliseen eldmain.

Téssd puitepadtoksessd edellytetyilld toimenpiteilld olisi
my0s pyrittdvd vahvistamaan oikeutta vapauteen ja syyt-
tomyysolettamaa kaikkialla Euroopan unionissa sekd var-
mistamaan jasenvaltioiden vilinen yhteistyo tilanteissa,
joissa henkiloon sovelletaan velvoitteita tai valvontatoi-
mia ennen tuomioistuimen padtostd. Tastd syystd tdmdn
puitepditoksen tavoitteena on edistdd, kun se on tarkoi-
tuksenmukaista, ilman vapaudenmenetystd toteutettavien
toimien kaytt6d tutkintavankeuden vaihtoehtona, myos
tapauksissa, joissa asianomaisen jdsenvaltion lainsdddin-
n6n nojalla ei ole voitu médritd tutkintavankeutta ensi
vaiheessa.

Rikosoikeudellisen menettelyn kohteena olevien henkil6i-
den vangitsemiseen liittyy riski siitd, ettd henkiloitd koh-
dellaan eri tavoin sen mukaan, asuvatko he oikeuden-
kdyntivaltiossa vai eivat: epdilty, joka ei asu oikeuden-
kéyntivaltiossa, saattaa ennen oikeudenkayntid joutua tut-
kintavankeuteen, vaikka vastaavassa tilanteessa kyseisessi
valtiossa asuva ei joutuisi. Euroopan yhteiselld oikeusalu-
eella, jossa ei ole sisirajoja, on tarpeen toteuttaa toimia
sen varmistamiseksi, ettd rikosoikeudellisen menettelyn
kohteena olevaa henkilod, joka ei asu oikeudenkiyntival-
tiossa, ei kohdella eri tavoin kuin oikeudenkdyntivaltiossa
asuvaa rikosoikeudellisen menettelyn kohteena olevaa
henkil64.

Todistuksessa, joka olisi toimitettava yhdessd valvontatoi-
mia koskevan pditoksen kanssa tdytintoonpanovaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, olisi ilmoitettava osoite,
jossa asianomainen henkil6 oleskelee tiytintoonpanoval-
tiossa, sekd kaikki muut asiaan liittyvit tiedot, jotka voi-
sivat helpottaa valvontatoimien seurantaa tdytintoonpa-
novaltiossa.
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Taytantoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen olisi
ilmoitettava paatoksen tehneen valtion toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle mahdollisesta enimmaisajasta, jona valvon-
tatoimia voidaan seurata tdytintoonpanovaltiossa. Jasen-
valtioissa, joissa valvontatoimet on uusittava mdardajoin,
timd enimmdisaika tarkoittaa kokonaisaikaa, jonka jil-
keen valvontatoimia ei lain mukaan ole endd mahdollista
uusia.

Valvontatoimien seurannan jatkamisen tarpeellisuuden
vahvistamista koskevan tdytintdonpanovaltion toimival-
taisen viranomaisen pyynnon ei tulisi vaikuttaa paatoksen
tehneen valtion lainsddddntoon, jota sovelletaan paitok-
seen valvontatoimia koskevan pdatoksen uusimisesta, tar-
kistamisesta ja peruuttamisesta. Vahvistamista koskeva
pyynto ei saa velvoittaa pddtoksen tehneen jdsenvaltion
toimivaltaista viranomaista tekemdidn uutta paitostd val-
vontatoimien seurannan jatkamisesta.

Paitoksen tehneen valtion toimivaltaisella viranomaisella
tulisi olla toimivalta tehdd kaikki my6hemmat paatokset,
jotka liittyvat valvontatoimia koskevaan paitokseen tut-
kintavankeuden méirddminen mukaan lukien. Tukinta-
vankeus voitaisiin maaritd erityisesti, jos henkilé on rik-
konut valvontatoimia tai ei ole noudattanut rikosoike-
udellisen menettelyn aikana kuulusteluihin tai oikeuden-
kiyntiin saapumista koskevaa kutsua.

Jotta viltettdisiin tarpeettomat kustannukset ja hankaluu-
det, joita rikosoikeudellisen menettelyn kohteena olevan
henkilon siirtiminen kuulusteluja tai oikeudenkayntid
varten saattaa aiheuttaa, jasenvaltioiden olisi sallittava
kdyttad puhelin- ja videokokouksia.

Kun se on tarkoituksenmukaista, voitaisiin kdyttdd sah-
koistd seurantaa valvontatoimien seuraamiseksi kansal-
lisen lainsdddidnnon ja kansallisten menettelyjen mukai-
sesti.

Puitepdatoksen olisi mahdollistettava asianomaista henki-
164 koskevien valvontatoimien seuraaminen taytint66n-
panovaltiossa. Jos asianomainen henkilo ei palaa paitok-
sen tehneeseen valtioon vapaachtoisesti, hdnet voidaan
luovuttaa paitoksen tehneelle valtiolle eurooppalaisesta
piditysmairayksestd ja jasenvaltioiden vilisistd luovutta-
mismenettelyisti 13 paivand kesdkuuta 2002 tehdyn
neuvoston puitepdatoksen 2002/584/YOS (1), jiljempdna
‘eurooppalaisesta pidatysméirdyksestd tehty puitepditos,
mukaisesti.

Vaikka timd puitepddtos kattaa kaikki rikokset eikd ra-
joitu tiettyihin rikoslajeihin tai tietyn tasoisiin rikoksiin,
valvontatoimia olisi yleisesti ottaen sovellettava vihem-

() EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1.

(14)

(15)

17)

(18)

madn vakavien rikosten ollessa kyseessi. Ndin ollen eu-
rooppalaisesta pidatysmairdyksestd tehdyn puitepadtok-
sen kaikkia sddnnoksid, 2 artiklan 1 kohtaa lukuun otta-
matta, olisi sovellettava tilanteessa, joissa tdytintoonpa-
novaltion toimivaltaisen viranomaisen on paitettdva asi-
anomaisen henkilon luovuttamisesta. Tdstd johtuen myos
eurooppalaisesta pidatysmédrayksestd tehdyn puitepai-
toksen 5 artiklan 2 ja 3 kohtaa olisi sovellettava kysei-
sessd tilanteessa.

Tdmé puitepditos ei sislld sidnnoksid kuluista, jotka ai-
heutuvat asianomaisen henkilon matkasta tdytant66npa-
novaltion ja paitoksen tehneen valtion valilld valvonta-
toimien seurantaan liittyen tai tdimin matkasta kuulta-
vaksi syntyneisiin kuluihin. Erityisesti paatoksen tehneen
valtion mahdollisuudesta kattaa namd kustannukset ko-
konaan tai osittain sddnnellddn kansallisessa lainsdddan-
nossi.

Jasenvaltiot itse eivdt voi riittdvilld tavalla saavuttaa ti-
mén puitepditoksen tavoitetta, joka on rikosoikeudellisen
menettelyn aikana toteutettavien valvontatoimien vasta-
vuoroinen tunnustaminen, vaan se voidaan sen laajuuden
ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin yhteisén ta-
solla, joten yhteiso voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 2 artiklassa ja Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 5 artiklassa tarkoitetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Viimeksi mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tdssd puitepditoksessd ei ylitetd sitd, mikd on tdmén ta-
voitteen saavuttamiseksi tarpeen.

Téssd puitepddtoksessd kunnioitetaan perusoikeuksia ja
noudatetaan erityisesti Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen 6 artiklassa tunnustettuja periaatteita, jotka sisal-
tyvit Euroopan unionin perusoikeuskirjaan. Titd puite-
padtostd ei olisi miltddn osin tulkittava siten, ettd se es-
tdisi kieltdytymaistd valvontatoimia koskevan pidtoksen
tunnustamisesta, jos on objektiivisia viitteitd siitd, ettd
se on annettu henkilon rankaisemiseksi hanen sukupuo-
lensa, rotunsa, uskontonsa, etnisen alkuperdnsa, kansalli-
suutensa, kielensd, poliittisten mielipiteidensd tai suku-
puolisen suuntautumisensa perusteella tai ettd jokin
ndistd syistd voisi vaikuttaa haitallisesti hanen asemaansa.

T4ma puitepddtds ei saisi estdd jasenvaltiota soveltamasta
perustuslaillisia saannoksiddn, jotka koskevat oikeutta oi-
keudenmukaiseen oikeudenkdyntiin, yhdistymisvapautta,
lehdistonvapautta, ilmaisunvapautta muissa tiedotusvili-
neissd ja uskonnonvapautta.

Tamin puitepddtoksen sddnnoksid olisi sovellettava yh-
denmukaisesti Euroopan yhteison perustamissopimuksen
18 artiklassa mairityn oikeuden kanssa, jonka mukaan
unionin kansalaiset voivat liikkkua ja oleskella vapaasti
jasenvaltioiden alueella.
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(19) Tamdn puitepdatoksen tdytantoonpanon yhteydessd kasi-
teltavat henkilotiedot olisi suojattava rikosasioissa tehta-
vissd poliisi- ja oikeudellisessa yhteistydssd kasiteltdvien
henkilotietojen suojaamisesta 27 pdivind marraskuuta
2008 tehdyn neuvoston puitepddtoksen
2008/977[YOS (1) ja kaikkien jdsenvaltioiden ratifioi-
massa, yksiloiden suojelusta henkilotietojen automaatti-
sessa tietojenkasittelyssi 28 pdivand tammikuuta 1981
tehdyssid Euroopan neuvoston yleissopimuksessa vahvis-
tettujen periaatteiden mukaisesti,

ON TEHNYT TAMAN PUITEPAATOKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd puitepadtoksessd vahvistetaan sddnnot, joiden mukaisesti
jasenvaltio tunnustaa toisessa jasenvaltiossa annetun valvontatoi-
mia koskevan piddtoksen tutkintavankeuden vaihtoehtona, seu-
raa madrdttyja luonnollista henkil6d koskevia valvontatoimia ja
luovuttaa kyseisen henkilon padtoksen tehneelle valtiolle, jos
toimenpiteitd rikotaan.

2 artikla
Tavoitteet

1. Tamin puitepditoksen tavoitteena on

a) varmistaa asianmukainen oikeuskdsittely ja erityisesti varmis-
taa, ettd asianomainen henkil® on tavoitettavissa vastatakseen
oikeudenkdynnissi;

b) edistdd, kun se on tarkoituksenmukaista, rikosoikeudellisten
menettelyjen aikana ilman vapaudenmenetystd toteutettavien
toimien kdyttod niiden henkildiden osalta, jotka eivit asu
oikeudenkdyntijasenvaltiossa;

¢) parantaa uhrien ja suuren yleison suojelua.

2. Tdma puitepddtds ei anna henkilolle minkainlaista oike-
utta rikosoikeudellisen menettelyn aikana ilman vapaudenmene-
tystd toteutettavien toimien kaytt6on tutkintavankeuden vaihto-
ehtona. Tdhidn asiaan sovelletaan sen valtion lainsdddiantod ja
menettelyjd, jossa rikosoikeudellinen menettely on kaynnissa.

3 artikla
Yleisen jirjestyksen ja sisdisen turvallisuuden suojaaminen

Tdma puitepddtds ei vaikuta niiden velvollisuuksien tdyttimi-
seen, joita jasenvaltioilla on uhrien, suuren yleis6n sekd sisdisen
turvallisuuden suojaamiseksi Euroopan unionista tehdyn sopi-
muksen 33 artiklan mukaisesti.

() EUVL L 350, 30.12.2008, s. 60.

4 artikla
Miiritelmit

Téssd puitepadtoksessa tarkoitetaan

a) ’'valvontatoimia koskevalla paitokselld’ pddtoksen tehneen
valtion toimivaltaisen viranomaisen tiytintoonpanokelpoista
padtostd, joka on tehty kyseisen valtion kansallisen lainsada-
ddnnon ja menettelyjen mukaisesti rikosoikeudellisen menet-
telyn aikana ja jolla luonnolliselle henkilolle maaritdan tut-
kintavankeuden vaihtoehtona yksi tai useampi valvontatoimi;

g

'valvontatoimilla’ velvoitteita ja kiskyjd, joita luonnolliselle
henkilolle médritddn pddtoksen tehneen valtion kansallisen
lainsdddannon ja menettelyjen mukaisesti;

¢) ’paatoksen tehneelld’ valtiolla jasenvaltiota, jossa valvontatoi-
mia koskeva paitos on tehty;

&

‘taytantoonpanovaltiolla’ jasenvaltiota, jossa valvontatoimia
seurataan.

5 artikla
Perusoikeudet

Tdamd puitepddtos ei aiheuta muutoksia velvoitteeseen kunnioit-
taa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklassa vahvis-
tettuja perusoikeuksia ja oikeudellisia perusperiaatteita.

6 artikla
Toimivaltaisten viranomaisten nimeiminen

1. Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava neuvoston piasihtee-
ristolle, mikd oikeusviranomainen on tai mitki oikeusviranomai-
set ovat kansallisen lainsddddnnon nojalla toimivaltaisia toimi-
maan tdmdn puitepddtoksen mukaisesti silloin, kun kyseinen
jasenvaltio on péidtoksen tehnyt valtio tai tdytintdonpanovaltio.

2. Poikkeuksena 1 kohtaan ja rajoittamatta 3 kohdan sovel-
tamista jasenvaltiot voivat nimetd muita kuin oikeusviranomai-
sia timédn puitepaditoksen mukaisten paitosten tekemiseen toi-
mivaltaisiksi viranomaisiksi edellyttden, ettd kyseisilld viranomai-
silla on kansallisen lain ja kansallisten menettelyjen nojalla toi-
mivalta tehdid vastaavanluonteisia pdatoksid.

3. Jaljempdni 18 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun
padtoksen tekee toimivaltainen oikeusviranomainen.

4. Neuvoston pdaisihteerist0 saattaa saamansa tiedot kaikkien
jasenvaltioiden ja komission saataville.
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7 artikla
Keskusviranomaiseen turvautuminen

1. Kukin jisenvaltio voi nimetd keskusviranomaisen tai, jos
sen oikeusjirjestelmd sitd edellyttdd, useamman kuin yhden kes-
kusviranomaisen avustamaan sen toimivaltaisia viranomaisia.

2. Jasenvaltio voi, jos sen sisdisen oikeudellisen jirjestelmin
rakenne sitd edellyttdd, antaa keskusviranomaisensa tai keskus-
viranomaistensa tehtdviksi valvontatoimenpiteitd koskevien pda-
tosten ja 10 artiklassa tarkoitettujen todistusten sekd kaiken
muun nithin liittyvdn virallisen kirjeenvaihdon hallinnollisen 14-
hettdmisen ja vastaanottamisen. Nain ollen kaikki toimivaltais-
ten viranomaisten viliset viestit, kuulemiset, tietojenvaihdot, tie-
dustelut ja ilmoitukset voidaan tapauksen mukaan kasitelld asi-
anomaisen jasenvaltion keskusviranomaisen tai keskusviran-
omaisten avustuksella.

3. Jasenvaltiot, jotka haluavat kdyttdd tdssd artiklassa tarkoi-
tettua mahdollisuutta, toimittavat nimettyd keskusviranomaista
tai nimettyjd keskusviranomaisia koskevat tiedot neuvoston pii-
sihteeristoon. Namé tiedot sitovat pddtoksen tehneen jdsenval-
tion kaikkia viranomaisia.

8 artikla
Valvontatoimet

1. Titd puitepddtostd sovelletaan seuraaviin valvontatoimiin:

a) henkilon velvollisuus ilmoittaa asuinpaikan muutokset tay-
tintdonpanovaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, erityisesti
rikosoikeudellisen menettelyn aikana kuulusteluihin tai oike-
udenkdyntiin saapumista koskevien kutsujen vastaanotta-
mista varten;

=

velvollisuus olla saapumatta tietyille paikkakunnille, tiettyihin
paikkoihin tai madritellyille alueille paatoksen tehneessi tai
taytantoonpanovaltiossa;

c) velvollisuus pysya tietyssd paikassa, kun asianmukaista tiet-
tyind aikoina;

=

velvollisuus, joka sisdltdd rajoituksia tdytintdonpanovaltion
alueelta poistumiseen;

e) velvollisuus ilmoittautua tiettyind aikoina tietylle viranomai-
selle;

f) velvollisuus valttdd yhteyksid tiettyihin henkil6ihin, jotka liit-
tyvat viitettyyn rikokseen tai viitettyihin rikoksiin.

2. Kunkin jdsenvaltion on saattaessaan timin puitepddtoksen
osaksi kansallista lainsddddntoddn tai myohemmassd vaiheessa
ilmoitettava neuvoston paisihteeristolle, mitd valvontatoimia se
on valmis seuraamaan 1 kohdassa tarkoitettujen lisdksi. Nama
toimet voivat koskea erityisesti

a) velvollisuutta pidittya tietyistd toimista, jotka liittyvit vaitet-
tyyn rikokseen tai vditettyihin rikoksiin, mihin voi sisiltya
médrityn ammatin harjoittaminen tai mdaaratylld alalla
toimiminen;

=

velvollisuutta olla kuljettamatta ajoneuvoa;

¢) velvollisuutta tallettaa tietty rahasumma tai antaa muunlai-
nen takaus, joka voidaan joko maksaa tai antaa tietyissd
erissd tai vélittomasti kokonaisuudessaan;

velvollisuus osallistua hoitoon tai vieroitukseen;

&

e) velvollisuus valttaa yhteyksia tiettyihin esineisiin, jotka liitty-
vat vaitettyyn rikokseen tai viitettyihin rikoksiin.

3. Neuvoston pidsihteeristo saattaa timin artiklan nojalla
saamansa tiedot kaikkien jisenvaltioiden ja komission saataville.

9 artikla

Sithen  jisenvaltioon  liittyvit  perusteet,  johon

1. Tapauksissa, joissa henkil6 saatuaan tiedon asianomaisista
toimenpiteistd suostuu palaamaan jisenvaltioon, jossa hinen
laillinen vakinainen asuinpaikkansa on, valvontatoimia koskeva

padtos voidaan ldhettdd timdn valtion toimivaltaiselle viran-
omaiselle.

2. Piitoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomainen
voi henkilon pyynnostd ldhettdd valvontatoimia koskevan péi-
toksen jonkin muun kuin sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle, jossa henkilon laillinen vakinainen asuinpaikka on,
edellyttden ettd viimeksi mainittu viranomainen on antanut li-
hettamiseen suostumuksensa.

3. Jasenvaltioiden on pannessaan titd puitepddtostd tdytin-
t66n madritettdvd, milld edellytyksilld niiden toimivaltaiset viran-
omaiset voivat antaa suostumuksensa valvontatoimia koskevan
padtoksen lahettimiseen 2 kohdan mukaisissa tapauksissa.

4. Kunkin jisenvaltion on tehtdvd ilmoitus neuvoston pai-
sihteeristolle 3 kohdan nojalla tehdystd mairityksestd. Jasenval-
tiot voivat muuttaa ilmoitusta milloin tahansa. Neuvoston paa-
sihteeristd saattaa saamansa tiedot kaikkien jdsenvaltioiden ja
komission saataville.
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10 artikla

Valvontatoimia koskevan piitoksen ja todistuksen

lihettimismenettely

1. Kun pédtoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomai-
nen 9 artiklan 1 tai 2 kohtaa sovellettaessa lahettda valvonta-
toimia koskevan paitoksen toiselle jasenvaltiolle, sen on varmis-
tettava, ettd sen mukana on todistus, jonka vakiomalli on esi-
tetty liitteessd 1.

2. Pddtoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomainen
lahettdd valvontatoimia koskevan pditoksen tai sen oikeaksi
todistetun jaljennoksen seki todistuksen suoraan tiytintoonpa-
novaltion viranomaiselle sellaisella tavalla, josta jdd kirjallinen
todiste niin, ettd tdytdntoonpanovaltio voi todeta niiden aitou-
den. Valvontatoimia koskevan pdatoksen alkuperdiskappale tai
sen oikeaksi todistettu jiljennds ja alkuperdinen todistus on
lahetettdva tiytintdonpanovaltiolle timdn sitd vaatiessa. Kaikki
virallinen yhteydenpito tapahtuu niin ikddn suoraan mainittujen
toimivaltaisten viranomaisten valilla.

3. Piatoksen tehneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on
allekirjoitettava todistus ja vahvistettava sen sisdltd oikeaksi.

4.  Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitettu todistus saa sisiltda,
edelld 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen toimien lisdksi, vain
sellaisia toimia, jotka tdytintoonpanovaltio on 8 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti ilmoittanut.

5. Piditoksen tehneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava

a) soveltuvissa tapauksissa valvontatoimia koskevan pditoksen
soveltamisaika ja onko kyseisen pdatoksen uusiminen mah-
dollista;

ja

b) suuntaa-antavasti, kuinka kauan se arvioi valvontatoimien
viliaikaista seurantaa todennikoisesti tarvittavan, ottaen huo-
mioon kaikki tapauksen olosuhteet, jotka ovat tiedossa val-
vontatoimia koskevan pdatoksen lihettdmisajankohtana.

6.  Paitoksen tehneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on
lahetettdva valvontatoimia koskeva pditos ja todistus vain yh-
teen tdytintoonpanovaltioon kerrallaan.

7. Jos tdytintd6npanovaltion toimivaltainen viranomainen ei
ole paitoksen tehneen valtion toimivaltaisen viranomaisen tie-
dossa, viimeksi mainitun on suoritettava kaikki tarvittavat tie-
dustelut, my6s Euroopan oikeudellisen verkoston perustamisesta
29 pdivand kesikuuta 1998 hyviksytylld neuvoston yhteiselld
toiminnalla 98/428/YOS (!) perustetun Euroopan oikeudellisen

() EYVL L 191, 7.7.1998, s. 4.

verkoston yhteysviranomaisten kautta, saadakseen tiedot taytin-
toonpanovaltiolta.

8.  Jos valvontatoimia koskevan péitoksen ja todistuksen vas-
taanottavalla taytintoonpanovaltion viranomaisella ei ole toimi-
valtaa tunnustaa kyseistd padtostd, timin viranomaisen on viran
puolesta lahetettdva kyseinen pddtds ja todistus toimivaltaiselle
viranomaiselle.

11 artikla
Toimivalta seurata valvontatoimia

1. Paitoksen tehneen valtion toimivaltaisella viranomaisella
on toimivalta seurata valvontatoimia sithen saakka, kunnes tay-
tintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen on tunnusta-
nut sille toimitetun valvontatoimia koskevan pditoksen ja il-
moittanut padtoksen tehneelle valtiolle tunnustamisesta.

2. Jos valvontatoimien seurantaa koskeva toimivalta on siir-
retty tdytantoonpanovaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, tima
toimivalta palautuu takaisin pddtoksen tehneen valtion toimival-
taiselle viranomaiselle,

a) kun kyseinen henkil6 on muuttanut laillisen vakinaisen
asuinpaikkansa muuhun valtioon kuin tdytintdonpanovalti-
oon;

b) kun péitoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomainen
on ilmoittanut 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun todistuksen peruuttamisesta tdytin-
toonpanovaltion toimivaltaiselle viranomaiselle;

¢) kun paitoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomainen
on mukauttanut valvontatoimia ja tdytintoonpanovaltion
toimivaltainen viranomainen on 18 artiklan 4 kohdan b
alakohdan mukaisesti kieltdytynyt seuraamasta nditd mukau-
tettuja valvontatoimia, koska ne eivit ole 8 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettuja valvontatoimia ja/tai asianomaisen tdytin-
toonpanovaltion 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittamia
toimia;

d) kun 20 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu aika on
paattynyt;

e) jos tdytantoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen on
padttanyt lopettaa valvontatoimien seuraamisen ja on ilmoit-
tanut asiasta paitoksen tehneen valtion toimivaltaiselle viran-
omaiselle soveltaessaan 23 artiklaa.

3. Edelld olevassa 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa pdi-
toksen tehneen valtion ja tdytintoonpanovaltion toimivaltaisten
viranomaisten on neuvoteltava keskenddn valvontatoimien seu-
raamisen keskeytymisen vilttimiseksi mahdollisuuksien mu-
kaan.
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12 artikla

1. Téaytantoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa 20 tyopdivan kuluessa
valvontatoimia koskevan paitoksen ja todistuksen vastaanotta-
misesta tunnustettava 9 artiklan mukaisesti ja 10 artiklassa sdé-
dettyd menettelyd noudattaen ldhetetty valvontatoimia koskeva
pditos ja toteutettava viipymattd kaikki tarvittavat toimenpiteet
valvontatoimien seuraamiseksi, ellei se pddtd vedota johonkin
15 artiklassa tarkoitetuista perusteista kieltdytyd tunnustami-
sesta.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettua pddtostd vastaan on pantu
vireille oikeussuojakeino, valvontatoimien tunnustamista koske-
van padtoksen médrdaikaa jatketaan edelleen 20 tyopaivilla.

3. Jos tdytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen ei
pysty poikkeuksellisissa olosuhteissa noudattamaan 1 ja 2 koh-
dassa sdddettyja mairdaikoja, sen on ilmoitettava siitd valitto-
misti pddtoksen tehneen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle
mitd tahansa valitsemaansa keinoa kdyttden ja esitettdvd viivis-
tyksen syyt ja arvionsa lopullisen padtoksen antamiseen tarvit-
tavasta ajasta.

4.  Toimivaltainen viranomainen voi lykitd valvontatoimia
koskevan pditoksen tunnustamista koskevan paitoksen teke-
misté tilanteessa, jossa 10 artiklassa edellytetty todistus on puut-
teellinen tai selvisti ei vastaa valvontatoimia koskevaa pdatostd,
sithen asti, kun todistuksen taydentdmisti tai oikaisemista varten
asetettu kohtuullinen médrdaika on paittynyt.

13 artikla
Valvontatoimien mukauttaminen

1. Jos valvontatoimien luonne ei ole tiytintoonpanovaltion
lainsdddannon mukainen, kyseisen jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen voi mukauttaa ne vastaaviin rikoksiin tdytant66n-
panovaltion lainsddddnnon nojalla sovellettavia valvontatoimia
vastaaviksi. Mukautetun valvontatoimen on mahdollisimman
pitkalti vastattava paitoksen tehneessd valtiossa maarittyd val-
vontatointa.

2. Mukautettu valvontatoimi ei saa olla ankarampi kuin alun
perin madritty valvontatoimi.

3. Paitoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomainen
voi 20 artiklan 2 kohdan b tai f alakohdassa tarkoitetun tiedon
saatuaan padttdd peruuttaa todistuksen, jos seuranta ei ole vield
alkanut tdytintoonpanovaltiossa. Téllainen pditds on joka ta-
pauksessa tehtdvd ja annettava tiedoksi mahdollisimman pian
ja viimeistddn kymmenen péivin kuluessa asiaa koskevan ilmoi-
tuksen vastaanottamisesta.

14 artikla
Kaksoisrangaistavuus

1. Seuraavat rikokset, sellaisina kuin ne maéiritellddn paatok-
sen tehneen valtion lainsdddanndssid ja jos niistd voi paitoksen
tehneessd valtiossa seurata vapausrangaistus tai vapauden mene-
tyksen kdsittdvd toimenpide, jonka enimmdisaika on vahintdan
kolme vuotta, edellyttivit valvontatoimia koskevan paitoksen
tunnustamista timan puitepaatoksen mukaisesti ja teon kaksois-
rangaistavuutta tutkimatta:

— rikollisjarjestoon osallistuminen,

— terrorismi,

— ihmiskauppa,

— lasten seksuaalinen hyviksikaytto ja lapsipornografia,

— huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton

kauppa,
— aseiden, ampumatarvikkeiden ja rijahteiden laiton kauppa,
— lahjonta,

— petos, mukaan lukien Euroopan yhteisdjen taloudellisten
etujen suojaamisesta 26 paivand heindkuuta 1995 tehdyssa
yleissopimuksessa (1) tarkoitettu Euroopan yhteisojen talou-
dellisiin etuihin kohdistuva petos,

— rahanpesu,
— rahan, mukaan lukien euron, vdirentiminen,
— tietoverkkorikollisuus,

— ympdristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien
laiton kauppa ja uhanalaisten kasvilajien ja -lajikkeiden lai-
ton kauppa,

— laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustami-
nen,

— tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely ja vakavan ruu-
miinvamman aiheuttaminen,

— ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa,
— ihmisry6sto, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen,

— rasismi ja muukalaisviha,

() EYVL C 316, 27.11.1995, s. 49.
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— jdrjestdytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen ryosto,

— kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esinei-
den, laiton kauppa,

— petollinen menettely,

— ryostontapainen kiristys ja kiristys,

— tuotteiden laiton vddrentdminen ja jiljentdminen,

— hallinnollisten asiakirjojen vddrentiminen ja kaupankiynti
niiden véadrennoksilld,

— maksuvilinevdirennykset,

— hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistivien aineiden
laiton kauppa,

— ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa,

— varastettujen ajoneuvojen kauppa,

— raiskaus,

— murhapoltto,

— Kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat
rikokset,

— ilma-aluksen tai aluksen kaappaus,

— tuhotyd.

2. Neuvosto voi yksimielisesti ja kuultuaan Euroopan parla-
menttia Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 39 artiklan 1
kohdassa sdddetyin edellytyksin pddttdd milloin hyvinsd lisitd
muita rikoslajeja 1 kohdassa olevaan luetteloon. Neuvosto tar-
kastelee sille timdn puitepddtoksen 27 artiklan mukaisesti toi-
mitetun kertomuksen perusteella, olisiko luetteloa laajennettava
tai muutettava.

3. Muiden kuin 1 kohdassa mainittujen rikosten osalta tdy-
tintdonpanovaltio voi asettaa valvontatoimia koskevan paatok-
sen tunnustamisen edellytykseksi, ettd pdatos liittyy tekoihin,
jotka katsotaan myos tdytintdonpanovaltion lainsddadinnon mu-
kaisesti rikoksiksi niiden tunnusmerkistostd tai kuvauksesta riip-
pumatta.

4. Jasenvaltio voi perustuslaillisista syistd ilmoittaa neuvoston
paasihteeristolle timdn puitepadatoksen hyviksymisen yhteydessd
toimitettavalla julistuksella, ettd se ei sovella 1 kohtaa joihinkin
tai kaikkiin kyseisessd kohdassa mainittuihin rikoksiin. T4llainen
julistus voidaan peruuttaa milloin tahansa. Téllaiset julistukset

tai niitd koskevat peruutukset julkaistaan Euroopan unionin viral-
lisessa lehdessd.

15 artikla
Perusteet tunnustamisesta kieltiytymiselle

1. Tiaytantoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi
kieltaytyd tunnustamasta valvontatoimia koskevaa pddtosti, jos

a) 10 artiklassa tarkoitettu todistus on puutteellinen tai se sel-
vésti ei vastaa valvontatoimia koskevaa paitostd eikd sitd ole
tdydennetty tai oikaistu tdytdntoonpanovaltion toimivaltaisen
viranomaisen asettamassa kohtuullisessa maardajassa;

b) 9 artiklan 1 kohdassa, 9 artiklan 2 kohdassa tai 10 artiklan 4
kohdassa esitetyt perusteet eivit tyty;

¢) valvontatoimia koskevan piitoksen tunnustaminen olisi ne
bis in idem -periaatteen vastaista;

d) valvontatoimia koskeva pditos liittyy 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa ja, jos tdytintoonpanovaltio on an-
tanut 14 artiklan 4 kohdan mukaisen julistuksen, 14 artiklan
1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa tekoon, joka ei olisi
rikos tdytantoonpanovaltion lainsdddannon mukaan; vero-,
tulli- ja valuutta-asioiden osalta padtoksen tdytintoonpanosta
ei kuitenkaan voida kieltdytyd silld perusteella, ettd tdytin-
toonpanovaltion lainsdddannossd ei médritd samantyyppisid
veroja tai se ei sisdlld veroja, tulleja tai valuuttatoimia kos-
kevia samantyyppisid sddnnoksid kuin padtoksen tehneen
valtion lainsdddanto;

€) syyteoikeus on vanhentunut tiytintoonpanovaltion lainsdi-
ddnnon mukaan ja liittyy tekoon, joka tdytintoonpanoval-
tion lainsdddinnon mukaan kuuluu tiytint66npanovaltion
toimivaltaan;

f) tdytintoonpanovaltion lainsddddnnén mukaan on olemassa
koskemattomuus, joka estdd valvontatoimien seurannan;

g) henkilod ei tdytintoonpanovaltion lainsdddinnon mukaan
voida ikdnsd puolesta asettaa rikosoikeudelliseen vastuuseen
teosta, jonka johdosta valvontatoimia koskeva pditds on an-
nettu;

h) sen olisi valvontatoimien rikkomisen tapauksessa kieltdydyt-
tivd luovuttamasta asianomaista henkilod eurooppalaisesta
pidatysmairdyksestd ja jasenvaltioiden valisistd luovuttamis-
menettelyistd 13 péivinid kesikuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepddtoksen 2002/584/YOS ('), jaljempdnd ’‘eurooppa-
laista piddtysmaardystd koskeva puitepddtds’, mukaisesti.

() EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1.



11.11.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

L 294[27

2. Ennen kuin tdytintoonpanovaltion toimivaltainen viran-
omainen tekee 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa padtoksen olla tunnustamatta valvontatoimia koske-
vaa paitostd, sen on neuvoteltava paitoksen tehneen valtion
toimivaltaisen viranomaisen kanssa asianmukaisella tavalla ja
tarvittaessa pyydettdva sitd toimittamaan viipymattd kaikki tar-
vittavat lisdtiedot.

3. Jos tdytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen
katsoo, ettd valvontatoimia koskevan paitoksen tunnustamisesta
voitaisiin kieltaytya 1 kohdan h alakohdan perusteella, mutta on
kuitenkin valmis tunnustamaan valvontatoimia koskevan pda-
toksen ja seuraamaan padtoksen mukaisia valvontatoimia, sen
on ilmoitettava asiasta paatoksen tehneen valtion toimivaltaiselle
viranomaiselle ja esitettdvd mahdollisen kieltdytymisen syyt.
Téssd tapauksessa pditoksen tehneen valtion toimivaltainen vi-
ranomainen voi paittdd peruuttaa todistuksen 13 artiklan 3
kohdan toisen virkkeen mukaisesti. Jos péitoksen tehneen val-
tion toimivaltainen viranomainen ei peruuta todistusta, tdytdn-
toonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi tunnustaa val-
vontatoimia koskevan pditoksen ja seurata pddtoksen mukaisia
valvontatoimia, mutta samalla on selvdi, ettd asianomaista hen-
kilod ei ehkd luovuteta eurooppalaisen pidatysmairayksen pe-
rusteella.

16 artikla
Valvontaan sovellettava lainsididinto

Valvontatoimien seurantaan sovelletaan tiytintoonpanovaltion
lainsdadantoa.

17 artikla
Valvontatoimien seuraamisen jatkaminen

Kun 20 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu aika on
pddttymissd ja valvontatoimet ovat edelleen tarpeen, paitoksen
tehneen valtion toimivaltainen viranomainen voi pyytdd taytin-
toonpanovaltion toimivaltaista viranomaista jatkamaan valvon-
tatoimien seuraamista ottaen huomioon kyseessd olevan tapauk-
sen olosuhteet ja ennakoitavissa olevat seuraukset henkilon kan-
nalta, jos sovellettaisiin 11 artiklan 2 kohdan d alakohtaa. Pdi-
toksen tehneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitet-
tava, miten kauan seuraamista on todennikoisesti jatkettava.

Taytantoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen tekee tdtd
pyyntod koskevan pddtoksen kansallisen lainsdddinnon mukaan
ja ilmoittaa tarvittaessa seuraamisen jatkamista koskevan enim-
mdisajan. Naissd tapauksissa voidaan soveltaa 18 artiklan 3
kohtaa.

18 artikla

Toimivalta kaikkien my6hempien piitosten tekemiseen ja
sovellettava lainsdidinto

1.  Piatoksen tehneen valtion toimivaltaisella viranomaisella
on toimivalta tehdé kaikki myohemmat paatokset, jotka liittyvat

valvontatoimia koskevaan paitokseen, sanotun kuitenkaan vai-
kuttamatta 3 artiklan soveltamiseen. Tallaisiin myohempiin pai-
toksiin kuuluvat erityisesti

a) valvontatoimia koskevan pditoksen uusiminen, tarkistami-
nen ja peruuttaminen;

b) valvontatoimien mukauttaminen;

¢) piddtysmadrdyksen tai muun vastaavan tdytintoonpanokel-
poisen oikeudellisen pddtoksen antaminen.

2. Edelld olevan 1 kohdan nojalla tehtyihin paitoksiin sovel-
letaan pddtoksen tehneen valtion lainsdddantoa.

3. Jos tdytantoonpanovaltion kansallinen lainsdddanto sitd
edellyttdd, sen toimivaltainen viranomainen voi péittdd kayttdd
tissd puitepddtoksessd sdddettyd tunnustamismenettelyd saat-
taakseen 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut padtokset
voimaan kansallisessa oikeusjirjestelmédssddn. Tama tunnustami-
nen ei johda tunnustamisesta kieltdytymisen perusteiden uuteen
tarkasteluun.

4. Jos paitoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomai-
nen on mukauttanut valvontatoimia edelld olevan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti, tdytintoonpanovaltion toimivaltainen vi-
ranomainen voi

a) mukauttaa kyseisid mukautettuja toimia 13 artiklan mukai-
sesti siind tapauksessa, ettdi mukautettujen valvontatoimien
luonne ei ole tiytintdonpanovaltion lainsddddnnon mukai-
nen;

tai

b) kieltdytyd seuraamasta mukautettuja valvontatoimia, jos
ndmd toimet eivdt ole 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
valvontatoimia jaftai jos ne eivdt ole asianomaisen tdytin-
toonpanovaltion 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittamia
toimia.

5. Paitoksen tehneen valtion toimivaltaisella viranomaisella 1
kohdan nojalla oleva toimivalta ei rajoita oikeudenkayntii, joka
voidaan aloittaa asianomaista henkilod vastaan tiytintoonpano-
valtiossa hdnen kyseisessd valtiossa tekemiensd muiden kuin
niiden rikosten johdosta, joihin valvontatoimia koskeva paitos
perustuu.

19 artikla
Asianomaisten viranomaisten velvollisuudet

1. Taytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi
milloin tahansa valvontatoimien seurannan aikana pyytdd pai-
toksen tehneen valtion toimivaltaiselta viranomaiselta tietoja
siitd, tarvitaanko valvontatoimien seurantaa edelleen kulloisessa-
kin tilanteessa. Padtoksen tehneen valtion toimivaltaisen viran-
omaisen on vastattava pyyntoon viipymattd ja tarvittaessa teh-
tavd 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu myohempi pditos.
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2. Ennen kuin 10 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu maardaika
on kulunut umpeen, péitoksen tehneen valtion toimivaltaisen
viranomaisen on viran puolesta tai tdytintoonpanovaltion toi-
mivaltaisen viranomaisen pyynnostd tdsmennettdva, kuinka pit-
kin aikaa mdairdajan jilkeen se arvioi toimien seurantaa vield
tarvittavan, jos sitd tarvitaan.

3. Taytantoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on il-
moitettava valittomasti pddtoksen tehneen valtion toimivaltai-
selle viranomaiselle valvontatoimen rikkomisesta ja kaikista
muista seikoista, jotka voisivat antaa aihetta 18 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetun myohemman paitoksen tekemiseen. Ilmoitus
on tehtdvd kiyttden liitteessd 11 esitettyd vakiolomaketta.

4. Asianomaisen henkilon kuulemiseksi voidaan kayttad kan-
sainvilisen ja Euroopan unionin oikeuden vilineiden, jotka
mahdollistavat puhelin- ja videokokousten kdyton henkiloiden
kuulemisessa, mukaista menettelya ja ehtoja soveltuvin osin eri-
tyisesti silloin, kun pddtoksen tehneen valtion lainsdddidnnon
mukaan henkilod on kuultava asian kisittelyn yhteydessa ennen
18 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun paitoksen tekemista.

5. Paitoksen tehneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava vilittomasti tdytintoonpanovaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle kaikista 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
paatoksistd ja siitd, ettd valvontatoimia koskevaa pditostd vas-
taan on pantu vireille oikeussuojakeino.

6. Jos valvontatoimia koskevaan pdatokseen liittyva todistus
on peruutettu, tdytintdonpanovaltion toimivaltaisen viranomai-
sen on lopetettava maardtyt toimet heti, kun péatoksen tehneen
valtion toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut sille asiasta
asianmukaisesti.

20 artikla
Tdytintoonpanovaltion toimittamat tiedot

1. Valvontatoimia koskevan pditoksen todistuksineen vas-
taanottaneen tdytintdonpanovaltion viranomaisen, jolla ei ole
toimivaltaa tunnustaa sitd, on ilmoitettava paitoksen tehneen
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle, mille viranomaiselle se
on ldhettinyt paitoksen ja todistuksen 10 artiklan 8 kohdan
mukaisesti.

2. Taytintoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen on il-
moitettava viipymadttd pdatoksen tehneen valtion toimivaltaiselle
viranomaiselle sellaisella tavalla, josta jai kirjallinen todiste,

a) kaikista asianomaisen henkilon asuinpaikan muutoksista;

b) enimmdisajasta, jona valvontatoimia voidaan seurata tiytan-
toonpanovaltiossa, jos tdytdntoonpanovaltion lainsdddan-
nodssd on tdstd madratty;

c) siitd, ettd valvontatoimien seuranta on kdytinndssd mahdo-
tonta siksi, ettd henkil6d ei tavoiteta taytintoonpanovaltion
alueelta sen jilkeen, kun valvontatoimia koskeva pddtos ja
todistus on toimitettu tiytintdonpanovaltiolle, jolloin taytin-
toonpanovaltiolla ei ole velvollisuutta seurata valvontatoimia;

d) siitd, ettd valvontatoimia koskevan pditoksen tunnustami-
sesta tehtyd padtostd vastaan on pantu vireille oikeussuoja-
keino;

e) lopullisesta pdatoksestd tunnustaa valvontatoimia koskeva
pddtos ja ryhtyd kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin valvon-
tatoimien seuraamiseksi;

f) paatoksestd mukauttaa valvontatoimia 13 artiklan mukai-
sesti;

g) padtoksestd olla tunnustamatta valvontatoimia koskevaa pda-
tostd ja ottamatta vastuuta valvontatoimien seurannasta
15 artiklan mukaisesti pddtostd koskevine perusteluineen.

21 artikla
Henkilén luovuttaminen

1. Jos pddtoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomai-
nen on antanut pidatysmairdyksen tai muun vastaavan tdytin-
toonpanokelpoisen oikeudellisen paidtoksen, henkilo luovutetaan
eurooppalaisesta  piddtysméddrdyksestd tehdyn puitepditoksen
mukaisesti.

2. Tassd yhteydessi taytintoonpanovaltion toimivaltainen vi-
ranomainen ei saa vedota eurooppalaisesta pidatysmairayksestd
tehdyn puitepditoksen 2 artiklan 1 kohtaan henkilon luovutta-
misesta kieltdytymiseksi.

3. Jasenvaltio voi ilmoittaa neuvoston pidsihteeristolle saat-
taessaan tdmin puitepditoksen osaksi kansallista lainsadadanto-
ddn tai myohemmin, ettd se aikoo soveltaa myds eurooppalai-
sesta pidatysmadrdyksestd tehdyn puitepddtoksen 2 artiklan 1
kohtaa paittdessddn asianomaisen henkilon luovuttamisesta paa-
toksen tehneeseen valtioon.

4. Neuvoston paisihteeristo saattaa 3 kohdan nojalla saa-
mansa tiedot kaikkien jdsenvaltioiden ja komission saataville.

22 artikla
Kuuleminen

1. Jollei mahdotonta, paitoksen tehneen valtion ja tdytdn-
toonpanovaltion toimivaltaisten viranomaisten on kuultava toi-
siaan:

a) valmisteltaessa  valvontatoimia  koskevaa  pditostd ja
10 artiklassa tarkoitettua todistusta tai ainakin ennen niiden
toimittamista;
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b) helpottaakseen valvontatoimien sujuvaa ja tehokasta seu-
rantaa;

¢) jos henkilo on vakavasti rikkonut madrittyja valvontatoimia.

2. Paitoksen tehneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on
otettava asianmukaisesti huomioon kaikki tdytintoonpanoval-
tion toimivaltaisen viranomaisen antamat tiedot vaarasta, jonka
asianomainen henkilo saattaa aiheuttaa uhreille ja suurelle ylei-
solle.

3. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi paitoksen tehneen
valtion ja tdytint6onpanovaltion toimivaltaisten viranomaisten
on vaihdettava kaikkia tarpeellisia tietoja, mukaan lukien:

a) tiedot, joiden avulla asianomaisen henkilon henkilollisyys ja
asuinpaikka voidaan varmentaa;

b) asiaa koskevat rikosrekisteritiedot sovellettavien sdddosten
mukaisesti.

23 artikla
Ilmoitukset, joihin ei saada vastausta

1. Jos tdytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen
on toimittanut samasta henkilostd useita 19 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja ilmoituksia péitoksen tehneen valtion toimivaltai-
selle viranomaiselle eikd viimeksi mainittu viranomainen ole
tehnyt 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua myohempad paatostd,
tdytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi pyytad
padtoksen tehneen valtion toimivaltaista viranomaista tekemain
tdllaisen padtoksen antaen sille kohtuullisen médardajan paatok-
sen tekemiseen.

2. Jos pditoksen tehneen valtion toimivaltainen viranomai-
nen ei toimi tdytintoonpanovaltion toimivaltaisen viranomaisen
esittdimassd madrdajassa, viimeksi mainittu viranomainen voi lo-
pettaa valvontatoimien seurannan. Tdssd tapauksessa se ilmoit-
taa pddtoksen tehneen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle
paatoksestddn ja toimivalta valvontatoimien seuraamiseen palau-
tuu péddtoksen tehneen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle
11 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

3. Jos taytantoonpanovaltion lainsddddnto edellyttdd valvon-
tatoimien seuraamisen jatkamistarpeen sddnnollistd vahvista-
mista, tdytintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi
pyytdd paitoksen tehneen valtion toimivaltaista viranomaista
toimittamaan ndmi tiedot antaen sille kohtuullisen méérdajan
pyyntoon vastaamiseen. Jos paatoksen tehneen valtion toimival-
tainen viranomainen ei vastaa kyseisen médrdajan kuluessa, tdy-
tintoonpanovaltion toimivaltainen viranomainen voi ldhettdd
padtoksen tehneen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle uuden
pyynnon antaen sille kohtuullisen médrdajan pyynt66n vastaa-
miseen ja ilmoittaa, ettd se voi padttdd lopettaa valvontatoimien
seuraamisen, jos vastausta ei toimiteta madrdajassa. Jos tdytdn-
toonpanovaltion toimivaltainen viranomainen ei saa asetetussa

mddrdajassa vastausta uudistettuun pyyntoon, se voi toimia 2
kohdan mukaisesti.

24 artikla
Kielet

Todistukset on kadnnettdvd tdytintoonpanovaltion viralliselle
kielelle tai jollekin sen virallisista kielistd. Jasenvaltio voi titd
puitepditostd tehtdessd tai myohemmin ilmoittaa neuvoston
paasihteeristoon talletettavassa ilmoituksessa, ettd se hyviksyy
yhdelle tai useammalle muulle Euroopan unionin toimielinten
viralliselle kielelle tehdyn kdannoksen.

25 artikla
Kulut

Tamin puitepddtoksen soveltamisesta aiheutuvista kuluista vas-
taa tdytintoonpanovaltio, lukuun ottamatta kuluja, jotka synty-
vit pelkdstddn pddtoksen tehneen valtion alueella.

26 artikla
Suhde muihin sopimuksiin ja jirjestelyihin

1. Siltd osin kuin tillaisten sopimusten tai jirjestelyjen avulla
voidaan syventdi tai laajentaa tdimin puitepddtoksen tavoitteita
ja siltd osin kuin ne yksinkertaistavat tai helpottavat entisestadn
valvontatoimia koskevien pédtosten vastavuoroista tunnusta-
mista, jasenvaltiot voivat:

a) jatkaa tdmdn puitepddtoksen voimaantuloajankohtana voi-
massa olevien kahden- tai monenvilisten sopimusten tai jar-
jestelyjen soveltamista;

b) tehdd kahden- tai monenvilisia sopimuksia tai jarjestelyja
timén puitepddtoksen tultua voimaan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut sopimukset ja jarjestelyt eivat
missddn tapauksessa saa vaikuttaa suhteisiin niiden jisenvaltioi-
den kanssa, jotka eivit ole niiden osapuolia.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja neuvostolle
1 pédivdan maaliskuuta 2010 mennessd niistd 1 kohdan a ala-
kohdassa tarkoitetuista voimassa olevista sopimuksista ja jarjes-
telyistd, joiden soveltamista ne haluavat jatkaa.

4. Jasenvaltioiden on myos ilmoitettava komissiolle ja neu-
vostolle kaikista 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista uusista
sopimuksista tai jarjestelyistd kolmen kuukauden kuluessa nii-
den allekirjoittamisesta.

27 artikla
Tdytintoonpano

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet td-
min puitepditoksen sddnnosten noudattamiseksi 1 paivddn jou-
lukuuta 2012 mennessa.



L 294/30

Euroopan unionin virallinen lehti

11.11.2009

2. Jasenvaltioiden on toimitettava samaan paivimadrdin
mennessd neuvoston paasihteeristolle ja komissiolle kirjallisina
ne sidnnokset, joilla jisenvaltioiden tdstd puitepddtoksestd ai-
heutuvat velvoitteet saatetaan osaksi niiden kansallista lainsda-
dintod.

28 artikla
Kertomus

1. Komissio laatii 1 pdivdin joulukuuta 2013 mennessi ker-
tomuksen jdsenvaltioilta 27 artiklan 2 kohdan nojalla saamiensa
tietojen perusteella.

2. Kyseisen kertomuksen pohjalta neuvosto arvioi

a) sitd, missd mddrin jdsenvaltiot ovat toteuttaneet timén puite-
pdatoksen noudattamisen edellyttimit toimenpiteet; ja

b) timdn puitepaitoksen soveltamista.

3. Kertomukseen liitetddn tarvittaessa siddosehdotuksia.

29 artikla
Voimaantulo

Tama puitepditods tulee voimaan kahdentenakymmenentend pii-
vind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tehty Luxemburgissa 23 pdivini lokakuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
T. BILLSTROM
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LITE I

TODISTUS

Vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia koskeviin paitoksiin Euroopan unionin
jasenvaltioiden vililld tutkintavankeuden vaihtoehtona 23 piivdnd lokakuuta 2009 tehdyn neuvoston puitepditoksen

2009/829/YOS 10 artiklassa tarkoitettu (')

a) Padtoksen tehnyt valtio:

Taytantoonpanovaltio:

b) Valvontatoimia koskevan paitoksen tehnyt viranomainen

Virallinen nimi:

Ilmoittakaa, onko valvontatoimia koskevasta paitoksestd saatavissa lisdtictoja

[ edelld mainitulta viranomaiselta

[ keskusviranomaiselta; jos on, ilmoittakaa timin keskusviranomaisen virallinen nimi:

[0 muulta toimivaltaiselta viranomaiselta; jos on, ilmoittakaa timén viranomaisen virallinen nimi:

Valvontatoimia koskevan paitoksen tehneen viranomaisen, keskusviranomaisen tai muun toimivaltaisen viranomai-
sen yhteystiedot

Osoite:

Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)

Faksinumero: (maan numero) (suuntanumero)

Yhteyshenkilo(t):

Sukunimi:

Etunimi (-nimet):

Virkanimike (arvo/asema):

Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)

Faksinumero: (maan numero) (suuntanumero)

Sihkopostiosoite (jos kaytettdvissd):

Kielet, joilla kyseiseen viranomaiseen voidaan olla yhteydessi:

(") Tamé todistus on kirjoitettava tdytdntoonpanovaltion virallisella kielelld tai jollakin niistd taikka jollakin muulla kyseisen valtion

hyviksymilld Euroopan unionin toimielinten virallisella kielelld tai kdannettiva tillaiselle kielelle.
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¢) Viranomainen, johon on oltava yhteydessd, jos tarvitaan lisitietoja valvontatoimien valvomiseksi
[ kohdassa b tarkoitettu viranomainen
[0 muu viranomainen; ilmoittakaa tdssd tapauksessa viranomaisen virallinen nimi:
Viranomaisen yhteystiedot, jos niitd ei ole vield annettu edelld kohdassa b
Osoite:
Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Faksinumero: (maan numero) (suuntanumero)
Yhteyshenkilo(t):
Sukunimi:
Etunimi (-nimet):
Virkanimike (arvo/asema):
Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Faksinumero: (maan numero) (suuntanumero)
Sahkopostiosoite (jos kdytettavissd):
Kielet, joilla kyseiseen viranomaiseen voidaan olla yhteydessi:
d) Tiedot luonnollisesta henkilostd, jota valvontatoimia koskeva paitos koskee
Sukunimi:
Etunimi (-nimet):
Omaa sukua (tarvittaessa):
Mahdolliset peitenimet:
Sukupuoli:
Kansalaisuus:
Henkilotunnus tai sosiaaliturvatunnus (jos kdytettdvissi):
Syntymaaika:
Syntymipaikka:
Osoitteet/asuinpaikat:

— piitoksen tehneessi valtiossa:
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— tdytdntoonpanovaltiossa:

— muualla:

Henkilon ymmirtima kieli tai ymmartamit kielet (jos tiedossa):

Ilmoittakaa seuraavat tiedot, jos ne ovat saatavissa:

— Henkilon henkil6llisyysasiakirjan (-asiakirjojen) tyyppi ja numero (henkilotodistus, passi):
— Henkilon tdytintoonpanovaltiossa saaman oleskeluluvan tyyppi ja numero:

Tiedot jdsenvaltiosta, jolle valvontatoimia koskeva piitos seki todistus toimitetaan

Valvontatoimia koskeva pddtos ja todistus toimitetaan kohdassa a mainitulle tdytintoonpanovaltiolle seuraavasta
Syysta:

[ asianomaisen henkilon laillinen tai vakinainen asuinpaikka on tdytintoonpanovaltiossa, ja saatuaan tiedon
asianomaisista toimenpiteistd hin suostuu palaamaan tihin valtioon

[ asianomainen henkild on pyytinyt valvontatoimia koskevan pditoksen toimittamista muuhun kuin sithen
jasenvaltioon, jossa henkil6lld on laillinen tai vakinainen asuinpaikka, seuraavista syisti:

Tiedot valvontatoimia koskevasta paatoksestd
Paitos tehty (pdivamaard: pp[kkjvvvv):
Padtoksestd tullut tdytintoonpanokelpoinen (pdivimaiadra: pp/kk/vvvv):

Jos titd todistusta toimitettaessa valvontatoimia koskevaa paitostd vastaan on pantu vireille oikeussuojakeino,
merkitkdd rasti tdhin ruutuun: O

Paitoksen viitetiedot (jos kdytettavissd):
Asianomainen henkil6 oli tutkintavankeudessa seuraavan ajan (tarvittaessa):

1. Paitos koskee kaikkiaan viitettyd rikosta.

Yhteenveto tosiseikoista ja kuvaus olosuhteista, joissa rikos tai rikokset tehtiin, myos tekopaikka ja -aika seki
asianomaisen henkilon osallisuus tekoon/tekoihin:

Viitetyn rikoksen tai véitettyjen rikosten luonne ja oikeudellinen luokittelu sekd sovellettavat sadnnéokset, joiden
perusteella pddtos tehtiin:

2. Merkitkéd rasti asianmukaisiin kohtiin, jos kohdassa 1 tarkoitetuissa viitetyissd rikoksissa on yksi tai useampi
seuraavista rikoksista, sellaisina kuin ne mddritellddn pddtoksen tehneen valtion lainsdddannossd, joista voi
pddtoksen tehneessd valtiossa enimmillddn seurata vdhintddn kolmen vuoden vapausrangaistus tai vapauden
menetyksen kisittdvd toimenpide:

[ rikollisjirjesto6n osallistuminen
[ terrorismi
[0 ihmiskauppa

[ lasten seksuaalinen hyvaksikaytto ja lapsipornografia
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o o 0o ad

o o 0O d

O 00 o0oo0obo0ooo0oooo6oooo o oo o o

huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa
aseiden, ampumatarvikkeiden ja rdjahteiden laiton kauppa
lahjonta

petos, mukaan lukien Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen suojaamisesta 26 pédivand heindkuuta 1995
tehdyssid yleissopimuksessa tarkoitettu Euroopan yhteisojen taloudellisiin etuihin kohdistuva petos

rahanpesu
rahan, mukaan lukien euron, viirentiminen
tietoverkkorikollisuus

ympdristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien laiton kauppa ja uhanalaisten kasvilajien ja
-lajikkeiden laiton kauppa

laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen

tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely ja vakavan ruumiinvamman aiheuttaminen
ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa

ihmisryosto, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen

rasismi ja muukalaisviha

jarjestdytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen rydsto

kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa
petollinen menettely

ryoston tapainen kiristys ja kiristys

tuotteiden laiton védrentdminen ja jiljentiminen

hallinnollisten asiakirjojen vddrentiminen ja kaupankdynti niilld vddrennoksilla
maksuvalinevddrennykset

hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistdvien aineiden laiton kauppa
ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa

varastettujen ajoneuvojen kauppa

raiskaus

murhapoltto

kansainvilisen rikostuomioistuimen toimivaltaan kuuluvat rikokset
ilma-aluksen tai aluksen kaappaus

tuhotyo
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3. Jos

1 kohdassa tarkoitettu yksi tai useampi viitetty rikos ei kuulu 2 kohdassa tarkoitettuihin tapauksiin tai jos

pddtos sekd todistus ldhetetddn sellaiselle jasenvaltiolle, joka on ilmoittanut tutkivansa kaksoisrangaistavuuden
(puitepddtoksen 14 artiklan 4 kohta), niistd on annettava tdydellinen kuvaus:

g) Tiedot valvontatoimien luonteesta ja kestosta

1. Valvontatoimia koskevan paitoksen soveltamisaika ja onko kyseisen paitoksen uusiminen mahdollista (sovel-
tuvissa tapauksissa):

2. Kuinka kauan valvontatoimien viliaikaista seurantaa arvioidaan todennikoisesti tarvittavan, ottaen huomioon
kaikki tapauksen olosuhteet, jotka ovat tiedossa valvontatoimia koskevan pddtoksen ldahettimisajankohtana
(suuntaa-antavaa tietoa)

3. Valvontatoimien luonne (rasti voidaan merkitd useampaan kohtaan):

O

o o o O

O

henkilon velvollisuus ilmoittaa asuinpaikan muutokset tdytintoonpanovaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
erityisesti rikosoikeudellisen menettelyn aikana kuulusteluihin tai oikeudenkdyntiin saapumista koskevien
kutsujen vastaanottamista varten

velvollisuus olla menemittd tietyille paikkakunnille, tiettyihin paikkoihin tai madritellyille alueille paatoksen
tehneessd tai tdytintdonpanovaltiossa

velvollisuus pysyd tarvittaessa tietyssd paikassa tiettyind aikoina
velvollisuus, joka sisdltdd rajoituksia tdytintoonpanovaltion alueelta poistumiseen
velvollisuus ilmoittautua tiettyind aikoina tietylle viranomaiselle

velvollisuus valttad yhteyksid tiettyihin henkiloihin, jotka liittyvit viitettyyn rikokseen tai véitettyihin rikok-
siin

muut toimenpiteet, joita tdytintoonpanovaltio on valmis valvomaan puitepditoksen 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun ilmoituksen mukaisesti.

Jos merkitsitte rastin ruutuun “muut toimenpiteet”, tdsmentdkdd kyseessd oleva toimenpide merkitsemalld rasti
asianomaiseen ruutuun tai asianomaisiin ruutuihin:

O

O

O

O

velvollisuus pidattyd tietyistd toimista, jotka liittyvit viitettyyn rikokseen tai viitettyihin rikoksiin, mihin voi
sisdltyd mddrdtyn ammatin harjoittaminen tai médratylld alalla toimiminen

velvollisuus olla kuljettamatta ajoneuvoa

velvollisuus tallettaa tietty rahasumma tai antaa muunlainen takaus, joka voidaan joko maksaa tai antaa
tietyissd erissd tai vélittomasti kokonaisuudessaan

velvollisuus osallistua hoitoon tai vieroitukseen
velvollisuus valttdd yhteyksid tiettyihin esineisiin, jotka liittyvat viitettyyn rikokseen tai véitettyihin rikoksiin

muut toimenpiteet (tdsmennettdva):

4. Yksityiskohtainen kuvaus kohdassa 3 mainituista valvontatoimesta tai -toimista:

taminen vapaaehtoista):

Paitoksen teksti on todistuksen liitteend.
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Todistuksen antaneen viranomaisen ja/tai hinen edustajansa allekirjoitus, jolla vahvistetaan todistuksen sisdllon
oikeellisuus:

Nimi:

Virkanimike (arvo/asema):

Pdivimaara:

Asiakirjan viitenumero, jos tiedossa:

Virallinen leima (jos on):
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LITE II

LOMAKE

Vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia koskeviin paitoksiin Euroopan unionin
jasenvaltioiden vililld tutkintavankeuden vaihtoehtona 23 piivdnd lokakuuta 2009 tehdyn neuvoston puitepditoksen
2009/829/YOS 19 artiklassa tarkoitettu

ILMOITUS VALVONTATOIMEN RIKKOMISESTA JA/TAI KAIKISTA MUISTA SEIKOISTA, JOTKA VOISIVAT ANTAA
AIHETTA MYOHEMMAN PAATOKSEN TEKEMISEEN

a) Valvontaan asetettua henkilod koskevat tiedot

Sukunimi:

Etunimi (-nimet):

Omaa sukua (tarvittaessa):

Mahdolliset peitenimet:

Sukupuoli:

Kansalaisuus:

Henkilotunnus tai sosiaaliturvatunnus (jos kdytettavissa):

Syntymadaika:

Syntymapaikka:

Osoite:

Henkilon ymmartdmé kieli tai ymmaértamit kielet (jos tiedossa):
b) Yksityiskohtaiset tiedot valvontatoimea tai -toimia koskevasta pddtoksestd

Piitos tehty:

Asiakirjan viitenumero, jos tiedossa:

Paitoksen tehnyt viranomainen

Virallinen nimi:

Osoite:

Todistus annettu:

Todistuksen antanut viranomainen:

Asiakirjan viitetiedot (jos tiedossa):
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¢) Tiedot viranomaisesta, joka vastaa valvontatoimen tai -toimien valvonnasta

Viranomaisen virallinen nimi:

Yhteyshenkilon nimi:

Virkanimike (arvo/asema):

Osoite:

Puhelinnumero: (maannumero) (suuntanumero)

Faksinumero: (maannumero) (suuntanumero)

Sihkopostiosoite:

Kielet, joilla kyseiseen viranomaiseen voidaan olla yhteydessi:

d) Valvontatoimen tai -toimien rikkominen jaftai muut seikat, jotka voisivat antaa aihetta mydhemmin padtoksen
tekemiseen

Kohdassa a tarkoitettu henkilo on rikkonut seuraavia valvontatoimia:

[ henkilon velvollisuus ilmoittaa asuinpaikan muutokset tdytintdonpanovaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
erityisesti rikosoikeudellisen menettelyn aikana kuulusteluihin tai oikeudenkdyntiin saapumista koskevien kut-
sujen vastaanottamista varten

[ velvollisuus olla menemittd tietyille paikkakunnille, tiettyihin paikkoihin tai maddritellyille alueille pdatoksen
tehneessd tai tdytintoonpanovaltiossa

[ velvollisuus pysyd tarvittaessa tietyssd paikassa tiettyind aikoina

[ velvollisuus, joka sisiltdd rajoituksia tdytantoonpanovaltion alueelta poistumiseen

[ velvollisuus ilmoittautua tiettyind aikoina tietylle viranomaiselle

[ velvollisuus vilttdd yhteyksia tiettyihin henkil6ihin, jotka liittyvit viitettyyn rikokseen tai viitettyihin rikoksiin

[0 muut toimenpiteet (tismennettava):

Rikkomisten kuvaus (paikka, aika ja erityiset olosuhteet):

— Muut seikat, jotka voisivat antaa aihetta my6hemmin paitoksen tekemiseen

Selvitys néistd seikoista:
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e) Yhteyshenkilo, johon voidaan ottaa yhteyttd lisitietojen saamiseksi rikkomisesta:
Sukunimi:
Etunimi (-nimet):
Osoite:
Puhelinnumero: (maan numero) (suuntanumero)
Faksinumero: (maan numero) (suuntanumero)
Sahkopostiosoite:
Kielet, joilla kyseiseen viranomaiseen voidaan olla yhteydessi:

Lomakkeen antaneen viranomaisen ja/tai hinen edustajansa allekirjoitus, jolla vahvistetaan lomakkeen sisillon
oikeellisuus:

Nimi:
Virkanimike (arvo/asema):
Paivimaara:

Virallinen leima (jos on):
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SAKSAN JULISTUS

"Saksan liittotasavalta ilmoittaa vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia koskeviin pédtoksiin Euroopan
unionin jdsenvaltioiden valilld tutkintavankeuden vaihtoehtona annetun neuvoston puitepddtoksen 14 artiklan 4 kohdan mukaisesti,
ettd se ei sovella edelld mainitun 14 artiklan 1 kohtaa kaikkiin kyseisessi kohdassa mainittuihin rikoksiin.”

Tamad julistus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

PUOLAN JULISTUS

"Puolan tasavalta ilmoittaa vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia Roskeviin pddtdksiin Euroopan
unionin jasenvaltioiden valilli tutkintavankeuden vaihtoehtona annetun EU:n neuvoston puitepddtoksen 14 artiklan 4 kohdan
mukaisesti, ettd se ei sovella edelld mainitun 14 artiklan 1 kohtaa kaikkiin kyseisessi kohdassa mainittuihin rikoksiin.”

Tama julistus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

UNKARIN JULISTUS

"Unkarin tasavalta ilmoittaa vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia koskeviin pddtoksiin Euroopan
unionin jasenvaltioiden valilld tutkintavankeuden vaihtoehtona annetun EU:n neuvoston puitepddtoksen 14 artiklan 4 kohdan
mukaisesti, ettd se ei sovella edelld mainitun puitepddtoksen 14 artiklan 1 kohtaa kyseisessi kohdassa mainittuihin rikoksiin.”

Tama julistus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Unkari viittasi 14 artiklan 4 kohdassa mainittuihin "perustuslaillisiin syihin” ja antoi seuraavan selityksen:

"Ratifioituaan Lissabonin sopimuksen Unkari muutti perustuslakiaan sopimuksessa mainittujen velvoitteiden noudattami-
seksi, mukaan lukien siten, ettd kaksoisrangaistavuuden ehtoa ei tarvitse soveltaa rikosasioissa. Timd perustuslain maaréys
tulee voimaan samanaikaisesti Lissabonin sopimuksen kanssa. Sopimuksen voimaantuloon saakka kaksoisrangaistavuus on
kuitenkin tirked perustuslaillinen kysymys, jota ei perustuslain 57 artiklaan sisdltyvdnd voi eikd tule jittdid huomiotta.
Tastd syystd puitepddtoksen 14 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta mihinkddn luettelossa mainittuun rikokseen (tai kyseisen
artiklan muotoilun mukaisesti 'ei sovella kaikkiin kyseisessd kohdassa mainittuihin rikoksiin’).”

LIETTUAN JULISTUS

"Liettuan tasavalta ilmoittaa vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia koskeviin pddtoksiin Euroopan
unionin jdsenvaltioiden valilli tutkintavankeuden vaihtoehtona annetun neuvoston puitepddtoksen 14 artiklan 4 kohdan mukaisesti,
ettd se ei perustuslaillisista syisti sovella 14 artiklan 1 kohtaa mihinkddn Ryseisessd kohdassa mainittuun rikokseen.”

Tama julistus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.




